Art. 0747027

IMPORTANTE - TENERE PER FUTURE CONSULTAZIONI: LEGGERE ATTENTAMENTE
IMPORTANT - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANTE - ARCHIVAR LAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS MAS TARDE: LEA ATENTAMENTE
IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT
WICHTIG - FUR ZUKUNFT REFERENZ AUFBEWAHREN: BITTE ES SORGFALTIG ZU LESEN
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Inbegriffen AX1 BX4 CX1 X12 EX12
Primadiprocedere conil Before proceeding with Antes del montaje, Avantde procéder a I'as - Vor demAufbau bittedas

montaggio, assicurarsidi
posizionare il prodottosu

una superficie pianaepulitae
utilizzare un telo morbido
d’appoggio durante l'assem-
blaggio.Questo per evitare
urtiedannial prodotto
durante il montaggio. NON
STRINGERE LE VITI FINCHE’ NON
SONO NELLA POSIZIONE CORRETTA.

the assembly, make sure
to place the product on
aflatandclean surface
anduseasoftcover
during assembly to avoid
impactsand dama%e

to the product. DON'T
TIGHTEN THE SCREWS UNTIL
ALL OF THEM ARE IN THE
RIGHT POSITION.

asegurese de colocar

el producto sobre una
superficie limpiay plana

y use una telasyave como
soporte paraevitar golpes
y dafios al productoduran-
teel montaje. Noapriete
los tornillos hastaque se
encuentren en laposicion
correcta.

semblage, assurez-vous de
placer ei)rodmt surune
surfaceplaneetpropreet
d’utiliser un tissu souple de
support pour éviter des coups
et des dommages au produit
gendant lI'assemblage. NE
ERREZ PAS LES VIS JU 8U’A CE
QU’ELLES SOIENT TOUTES DANS
LAPOSITION CORRECTE.

Produkt aufeineebene

und saubere Fl&che stellen
und esempfiehltsich, das
Produkt aufeine weiche
Decke aufzubauen. Sowird
verhindert, dass beim Aufbau
Beschédl?(ungen und Beulen
am Produkt entstehen.
SOLANGE ALLE SCHRAUBEN NICHT
INDER RICHTIGEN POSITION SIND,
NICHT ANZIEHEN.
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